
Alle Maßangaben sind ca.-Maße und 
können geringfügig abweichen. 
All measurements are approximate 
and may vary slightly.  
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Dieses Produkt enthält Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und G.
This product contains light sources of energy efficiency class F and G.
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Fackelmann GmbH + Co. KG
Sebastian-Fackelmann-Str. 6
91217 Hersbruck • Deutschland
FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
servicebm@fackelmann.de
www.fackelmann.com

https://quefairedemesdechets.fr
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donner ou recycler.donner ou recycler.
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R accolta  differenziata
Ver ifica le  disposiz ioni  del  tuo Comune
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Türanschlag links (12) oder rechts 12 möglich.
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Oberfläche sauber, trocken, staub- und fettfrei!
Surface clean, dry, free of dust and grease!
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Eine defekte Elektrobox 
ist vollständig durch eine 
neue Box zu ersetzen.

The trafo-box cannot be 
repaired and must be 
replaced.

VDE 0100-701
IEC 60364-7-701 

4SL0834729 DE
MAX. 16 A

230 V ~ 50 Hz

4SL0834791 CH
MAX. 10 A

230 V ~ 50 Hz
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